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Primera Carta del Apostol

] San Pedro
Vinbg Carta Jyayupe Apostol San

Pedro'is

1 Qjchgng Pedro, Jesucristo'is 'yapostoles.
Ng'mg mi jajyandam yg'qui jeni mi ijtamu'is mi
myacpgtandgju mi ngumgu'yomo, punney ygcna
mi ijtamu'is eyapg nasomodam fgyita'mbg'is
Ponto, Galacia, Capadocia, Asia, y Bitinia.

2 Ndg Janda Diosis myusu ya'mgjcam que
manba mi ngygpindame, y Espiritu Santo'is mi
yac masanajtamu va'cg mi ngema'ngjatyam Je-
sucristo'is 'yote, y va'cg mi ngygvajcgtyamg je'is
fg'pinji'n. Su'nbgijtzi veti va'cg mi ijtam vgjg y mas
contento va'cg mi ijtam tumdum jama.

Ndg ni'anjajmba que viyunsye manba tg ijtam
\7J1%

3 Tg vegcotzgcta'i Dios ndg Comi Jesucristo'is
Jyata porque vgti tg toya'ngtyamu. Y toyangtyamu
ancg tg yac vgco pg'naj vgjgtzgctamu, porque
Jesucristo visa'u ancg cuando ca'ujcam. Tg yac
vgco pg'najque'tu Diosis fyamilia'omo va'cg nde
ni'anjajme que viyunse manba tg ijtam vgjg.

4 Como yunete Diosis manba tg tzi'tam ere-
jencha ]1n pyeca a]ep(a ni ti ja fig'it jin vyejpe,
nunca ]1n cyeneca'epg. Je erejencha tzajpomo
'yanne'cupg Diosis mitzcgtoyata'm.

5> Y Diosis ng mi ngyoquendamu pygmiji'n
porque mi va'njamdamba ancg. Mi
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ngyoquendamba va'cg mi ngyotzococtuctameg
ultimopg tiempo'omo, y jicsye'c manba queje
jujche t@ yaj cotzococtucpa.

6 Jetcgtoya ng mi fichi'nbg'tamu aunque ng mi
ngnggjtam toya usyan hora ygti, o'ca ijtu pyena
va'cg mi nchgjquistandgjg eya cuentapg toy-
apgjcu'yomo, va'cg cyeja o'ca mi vanjamdamba
Dios.

7 Mi ndyoya'istamba para va'cg chgjquisatyg;
mi vamnjajmonguy. Como oro chgjquisyajpa
juctygjcomo, jetze ng mi nchgjquisatygjque't mi
va'njajmonguyta'm. Pero mi va'njajmonguy veti
valetzgcpa mas que ni ji'n oro, porque oro yaj-
papegtite. Y o'ca tonba mi va'njajmonguy cuando
mi nchgjquisatygjpa como juctygjcomse, entonces
V@j@ va'cg v@cotzgctgj mi va'njajmonguy, y vejd
va'cg yac mgja'nomajtgjg. Y manba queje aunque
1'is vyi'nandgjqui que vgj mi va'njajmondyamba.
Jetse manba queje que vgj mi vanjajmombya
cuando quejpa Jesucristo.

8 Aunque ja mi istam Jesucristo nunca, pero
veti mi sundamba fie'cd. Aunque ji'n mi istam
yoti, pero mi vanjamdamba. Jetcgtoya na'nchan
ng mi syungasmyamu mg'chgqui mas que ni
jim musi'csyenom ndg tzamg, como tzajpom tg
casgtyambase.

9 Porque va'ce ndg vanjam Cristo, tg
cotzocpa; y por eso mi ngyasgtyamba
porque mi vanjamdamu'am, y por eso mi
mbgjcgchondamu'am mi ngotzojcuy.

10 Je cotzojcuy con ganas mye'chajpanan
ya'mgcpg tza'manvajcoyajpapg'is. Cyg'anggva'c
mye'chajpanan va'cg cyengctgygyajg. Aunque
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ja cysnactgypyajgna’n, pero cha'manvacyajpanamn
jujchepg vgjpg itcuy mi mbgjcgchondamu'am mi-
jtzi.

11 Porque Cristo'is 'Yespiritu qui'psocu'yomna'n
jjtu y je'ls yac musyaju que manba toya'is
Cristo y fie' Cristo vygjomo manba puti. Por
eso chgjquisjo'yajpana’n va'cg cygngctgygyajg tiya
jama jetse ma tuqui, y jujche ma tuqui.

12 Pero jgsi'cam je tzamanva]coya]pap(a yac
musyajtgju que jindyet ji'quis jyama'omo
manba tuqui jetsetambg tiyg, sino manba
tuqui mas jgsit'am ndg jama'omda'm; y ygti
Diosis ng cyg'vejyaj pgn va'cg mi nchajmatyamg
jetsepg vgjta'mbg tiye. Je p@g'nis ng mi
ncha'manvajcatyamu vgjpg ote tzajpom tzu'nupg
Masanbg Espiritu Santo'is cyotzonyajpase.
Tzajpom tzu'n Espiritu Santo, porque cg'vejtgju; y
hasta tzajpomda'mbg angelesis sunba myusyajg
y cy@ngctgygyajg mumu tiyg chgjcupg Cristo'is.

Diosis tg vejapya va'co nde tzgc vgjo ne'c Diosis
syunbase

13 Jetcatoya jajmeces ijtam mi ngui'psocu'yomo.
Porque manba quej Jesucristo, u mi ndzgctam
mi ngusto; u mi jajmbg'tam nunca que vygjomo
manba tg pujtame cuando quejpa fe'cg Jesu-
cristo.

14 Jujche une'is cyema'ngjapya jyata'is 'yote,
jetse mitz cgma'ngjatyam Diosis 'yote. ~Uyam
mi ndzgctam yatzipg mi qui'psocuy, como mi
ndzgctambasena’n vi'na cuando jindgcna’n mi
ngomustam Dios.
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15 Sino como Dios mi rvyejandyamupg'is
masanbgte, jetse mijtzi masanse ijtangue'tati,
qui'psocuji'n tzgctam mumu tiyg.

16 Porque it Diosis 'yote jachg'yuse: “Masanse
ijtamg, porque gtz masanbg chan gjtzi”.

17 Cuando mi o'ngndyamba Dios, mi
ngjandyamba: “@jchgn mi Janda”. Y Diosis parejo
manba tg cgme'tztam mumu pgn ti ndg tzgjcu,
pero ji'n queyan ve'fian manba cgme'tze. Por eso
mientras que mi "ijtamu'gc nascgsi como Vvitise,
hay que va'cg mi na'tztamg jana mi ndzgctam
je'is ji'n syunise.

1819 Porque mi mustamba que ja mi
"jyumbujtandgje yajpapg tijim como oro o
plata, sino que mi n]yumbu]tand(/)ju Cristo'is vati
valetzacpapﬂ fig'pinji'n; como tum borrego sa'sapg
ja yu 'coygpg, je'is Nig'pinse. Mi jyumbujtandgju
va'cg jana mi ndzgjcangtyamg ni ticgtoya
jin yosyajepg costumbre mi janda'istam mi
isindzi'tamupg.

20 Porque Cristo tzamdzi'tgju antes que tuc
nasacopac va'cg min jyg't fig'pin mitzcgtoyata'm.
Pero ygn ultimopg jama yaj quejtgju.

21 'Y ygti porque jet minu ancg, mi
va'njamdamba Dios, oyu'is yac visa Cristo cuando
ca'u'gc, y después yac angui'm mygja'nomo. Jetse
chgjcu va'cg mi va'njamdam Dios y va'cg mi ijtam
contento porque mi mustamba que Diosis manba
mi fichitam vgjpg tiyg.

22'Y ygti mi ngyotzondamu Masanbg Espiritu
Santo'is va'cg mi yaj cgvajcgtyam mi ndzocoy mi
nggma'ngjatyamu ancg viyunsyepg tiyg va'cg mi
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sundam mi ndgveg viyunse. Por eso hay que va'cg
nay ng sundandgjg mi ndume tzocoy.

23 Porque mi "jyome p@'najvgjgtzgctamu Diosis
'yotejim. Tg vi'na pg'najpa ndg janda nd¢ ma-
macgsi, y jet ca'yajpa; pero Diosis 'yote nunca ji'n
cya'e, nunca ji'n yaje, mumu jama itpa.

24Viyunse chamba Diosis libru'is:

Como ta'ngse, jetseti mumu pgn.

Y como ta'ng'is jygye yajpase, jetseti nascgspg

pg'nis mygja'no'majcuy yajque'tpa.

Porque tgtzca'yajpa ta'ng y yojpa jygye.

25 Pero ndg Comi'is 'yote mumu jamacgtoya itpa,
nunca ji'n yaje.

Ya@nete Diosis vgjpg 'yote mi nchajmatyandgjupg.

2

1Por eso tzactam mumu yatzitzoco'yajcuy; u mi
anggma'cg'otyamu, u mi vinggvgijti tzgctam mi "vin
cuando mi ndzocoy ji'n vygjg, u mi ansujnatyam
mi ndovg'is ni tiyg, uy mi ndopa'o'ngtyam ni iyg.

2 Como ya'une'is syunbase leche va'cg choca,
jetse mitz hay que va'cg mi sundanque't Diosis
'yote. Pero viyunbg; como vgjpg lechese; va'ca
mas mi mbgmipgctam mi va'njajmongu'yomo,
hasta mi ngyotzococtuctamba.

3 Y jetse tzgctamg porque mi
mbgjcgchondzo'tzu'am lo que ndg Comi'is tg
tzi'papg y mi nchi'tamu'am cuenta que ndg Comi
vgjpate.

Cristo quenbapg tza'ete
4 Entonces mindam ndg Comicg'mg, porque
ndg Comi como quenbapg tza'se. Porque tzgctam
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cuenda cygpinyajpa tza' cuando manba chacyaj
no'tze tgc, jutipg ma cyojtay no'tze'omo; y py-
atzpg'yajpa vene. Jetse ndg Comi pyatzpg'u tza-
cyaju peg'nis jin vygjpg tza'se, pero Diosis cygpinu
va'cg yac yosa fie'cg como mas valetzgcpapg
tza'se.

5 Jetseti mitzta'mque't como quefiajpapg tza'se
mi ijtamba como si fuera no'tze'ajtgju tza'se va'cg
tyuc Diosis tygc. Y también mitz masanda'mbg
mi mbyaneta'mete va'cg mi ndzgctam pane'ajcuy
como syunbase Diosis. Pero ji'ndyet nascgspg
pane'ajcuy, sino mi ndumg tzocoy va'cg mi
ndzi'ocuyajtam mi "vin Dioscgsi, y Diosis mi
mbygjcochondamba porque Jesucristo'is mi
ngyoca'tamu ance.

6 Itque'tuti Diosis 'yote jachg'yajupg:

Como albaiiijlis cyotpa anguindzotzcu'yomo mas
Vojpa tza',

jetse gtz ngotpa Sidn gumgu'yomo mas vejpg pen;

como tum tza' cygpinupe, valetzcz;cpapﬂ

y vya njambap@ is jete nunca ji'n ma nemi que
ji'quis ja chgceg ti chamu.

7 Pues mitzcgtoya Jesucristo valetzgcpapgte,

porque mitz mi va'njamdamba. Pero jin

vya'njamyajepg'is, para jijcgtoya manba viyu'naje

jachg'yuse:

It tza' pe'nis pyatpg'tzacyaju;

y eyapg'is pinu mismo je tza' va'cg cyot tgc
anguindzo'tzcu‘yomo

Jetse p@'nis ja syuiiaj Cristo;

pero Diosis cygpinu va'cg yac angui'm
mygja’nomo.

8 También viyunajpa chambase:
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Yon tza'cgsi manba nejpinducyaje, y je tza'is
manba quecyaje.

Pues como tg quecpase cuando tg nejpinducpa,

]etse manba cojapa‘tyaje porque ja cygma’ n(/)JayaJ

je'is 'yote. Porque Diosis chamdzi'yaju jetse va'co

quecyajg.

Diosis tg 'yunetam

9 Pero mijtzi ji'm mi jyendzeta'm, porque
Diosis mi ngygpindamu: y mitz angui'mbapg
mbyaneta'mete, masanbg ngyumgupygnda'mete,
y Diosis mi mbygnda'mete, ji'ndyet eyapg'is
mi fie'. Diosis mi fie'ajtamu va'cd mi ndza-
mggpucstam jujche vgjco'nipg Dios.  Porque
Dios mi nvyejandyamupg'is va'cg mi ndzactam
pi'tzg'ajcu'yombg itcuy, va'cg mi ijtam como
si fuera maya'anbg syg'ngg'omo, porque Dios
mitzji'nda'mbgte.

10 Porque mitztam cgtyajupg hora'omo,
aunque jutzpg mbygnda'mna’nete, pero yati
Diosisame mi mbygnda'm. Jic tiempo'omo ja
mi ndyoya'ngtyamgna'n Diosis, pero ygti mi
ndyoya'ngtyamu'am Diosis.

Hay que va'cg ndg yosatyam Dios

11 @jchg mi va'njajmocuy teve, veti mi
sunda'mbgitzi. Y como usyan horati mi
ngyendamba, nascgs mi ijtamu como vitise, y
como emg@cpg cumgu'yombgse; porque mero ndg
cumguy tzajpomete. Jetse mi ndzajmatyamba
va'cg jana mi ndzgc yatzipg tiyg mi Sisis
syunbase, porque jetse va'cg mi ndzgcg, es
como si fuera mi "vin ng mi ngnguijpu. Y jetse tg
tocopya.



1 Pedro 2:12 viii 1 Pedro 2:18

12 Sino aunque ji'n cyomusyajepg'is Dios, vg;
va'cg mi ndzgctam je'is vyi'nandgjqui. Entonces
aunque mi yandzicotzgctgjpa como yatzipg
ponse, jindyet ni tiys. Porque cuando Diosis
manba cygme'chaj mumu pgn cyojapit, jicsye'c
manba isyaje que vgj mi ndzgjcu, y por eso
manba vygcotzgcyaj Dios.

13 Cgma'ngjatyamg mumu nascgspg
angui'mba'is 'yvangui'mguy, porque jetse
syunba ndg Comi'is. Cgma'ngjatyamg o'ca mas
mygja'nombg angui'mbapg,

14 o'ca gobierno; porque gobierno chi'yajpa
angui'mguy mas mygja'nom angui'mbapg'is va'cg
cyastigatzgcyaj chgcyajpapg'is yatzitzoco'yajcuy, y
va'cg vygcotzgcyaj chgcyajpapg'is vgjta'mbg tiyg.

15 Porque Diosis syunba va'cg mi ijtam
Vg@jg, jetse vgnggpiti va'cg mi yac tzg'yaj ji'n
cygngctgygyajepg'is, va'cg jana jyovi tzamyajg.

16 Diosis mi yac libre'ajtamu, pero ji'ndyet va'cg
mi figmg: “@tz librepe cheng, muspe ndzec yatz-
itzoco'yajcuy”. Sino Diosis my yac libre'ajtamu
va'cg mi nchgsi‘ajtamg ndg Comicg'mea.

17 Tzgc vegjpe tiye aunque icgtoya, sufiajg ndg
va'njajmonguy tgvg, cgna'tzgtyam Dios, tzgc vejpg
tiyg mgja'n angui'mbapgcgtoya.

Jujche Jesus isuse toya, jetse va' ndg istam toya

18 O'ca mi ngyoyospa, cgna'tzgy mi ngomi
nascgspg y cegmangjay pyalabra. Jim na's
vgjpgati y tg toya'ngpyapg'is, sino también yatzit-
ZOCOpYy¥; parejo cgna'tzgjay 'yote o'ca jetecg'm mi
ngyoyospa.
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19 Porque o'ca mi "yacsutzgctgjpa y ja it mi
ngoja, y mi ndonba porque mi muspa que ispa
Diosis, entonces tzg'pya Dios conforme porque mi
ndonu.

20 Pero o'ca mi fiacstgjpa porque mi ndzgjcu
ancg mi ngoja, aunque mi ndondo'u, jim mus
mi vygngotzgctgjg. Pero o'ca mi ndzgcpa vgjpg,
y vgjpg ticgs mi ndyoya'ispa, y mi ndonba, en-
tonces viyunse tzg'pya conforme mitzcgs Dios.

21 Porque jetcgtoya mi "vyejandyam Diosis,
va'cg mi ndyoya'istamg. Porque Cristo tam-
bién toya isu tg gtzcetoyata'm, y tg isindzi' ju-
jchepg qui'psocuy vgj va'ce ndg ng'indg cuando
to toya'ispa.

22'Y je'is ja chgc ni jujche cyoja; y nunca ja
'yanggma'cgy ni iye.

23 Cuando topa'o'ngtygju ja 'yandzon toyupg
otejindique't. Cuando yacsutzgctgju; ja 'yand-
zova, ja ieme: “Ma ti mi ndzi'que'te”. Sino figjay
Dios: “Mitz ng miisu ti ng tzgjcayu”; porque Diosis
chgcpa vgjpa justicia.

24'Y mismo Cristo'is tg pygjcaytam ndg coja
fie' syisomo y tg figca'atyam ndg coja cruzcgsi
entonces como ca'upg pegnse jin ndg tzgc yatzit-
zoco'yajcuy, sino tg quenba va'cg ndg tzgc vejpg.
Y porque Jesus nacstochgctgju ance, te ¢tz te
tzg'ytamba tzojcupg.

25 Como tocoyupg borregose mi ijtamuna'n,
pero ygati como borrego que vitu'u'cam ijtumg cy-
oquenbapg'is, jetseti mitz mi vindu'tangue'tu’'am
ndg Ngomicg'mg; y je'is mi ngyoquendamba jana
mi ndyocotyamg.
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3

Chamba jujche va'cg ityaj co'tacta'm

1 Jetsetique't mijtzi mi ngyo'tgc yomo'is,
cgna'tzgtyam mi ne' naya, y Vvgj ijtamg
je'is vyi'nandgjqui. Y entonces vene pgn
jin  cysmangjayajelis Diosis 'yote, manba
vya' nja]moya]e cuando isyajpa que vgj mi itpa,
aungque ni ti ji'n mi ndzajmaye.

2 Manba va'njajmoyaje cuando isyajpa que
mitz mi ngygna'tzg'yotyamba, y mumu ti mi
ndzgcpa vgjpg qui'psocujin.

3 Por eso mi yomo'ista'm, u mi tzindzinba yaj
quen mi "vin vinggspg tiji'm como suili vygjtzupg
vayji'n, niji'ndet oropg mescgyojcuyiji'n, niji'ndyet
suflipg tucujin.

4 Sino sufii yaj quen mi "vin ji'n ndg isipg tiji'n
lo que ijtupe ndg tzoco'yomo, y nunca jin yajep@
tiji'n. Hay que va'cg mi fig'it qui'psocuy va'cg
humilde mi itg y va'cg yo'ca mi "vyejvejneyg;
porque jetsepg qui'psocuy vgti yac valetzgcpa

Diosis.
5> Porque jetsena'm ya'mgc sufiinan yaj

quenyajpa vVvyin cgmasangyajupg yomo'is
vya'njamyajupg'is Dios; cygna'tzgyajpana'n jyaya.

6 Jetseti Saraque't, je'ls cygna'tzgy jyaya Abra-
ham, y figjayu “gjchg mi ngomi”. Y mijtzi o'ca jetse
mi ndzgcpa vgjg, mi "yune'ajtamba Sara'is; o'ca
ji'm mi fa'tzpg' ni tiyg.

7 Jetsetique't mi njyayambg'nista'm, vgj ijtam
mi yomojin, vgjpg qui'psocujin. Cotzondamg
porque yomo mas mochi, ja fig'it pgmi como
ponse. Pero parejo manba mi mbgjcachondam
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quenguy Diosis vyg'ajcupit, tanto yomo tanto pan.
Y o'ca jetse vgj mi ijtamba mi yomoji'n, Diosis
manba mi nchi'tam ti mi nva'ctamba.

O'ca ndg tzgcpa vajpg tiye y ndg ispa toya

8 Y ultimoti'am mi ndzajmatyamba parejo
mumu va'cg mi ijtam tumbg qui'psocu'yomo,
va'cdg nay mi ng toyangtyandgjg; va'cg nay
mi ng sundandgjg como tumbg jatacgs mi
nchu'ndamuse. Cojtatyam lastima aunque iyg,
humildepg ponse ijtamg. U mi jayangotzoctam
mi "vin.

9 U mi ndzgcvitujay mi ndgvg'is ti mi
nchgjcayu; u mi ngmbarejo'aju cuando mi
ndyopa'o'ngpya ji'quis, sino ngjayg: “Diosis mi
nyaj cotocopya”. Porque mi mustamba que Diosis
mi "vyejandyamu va'cg mi mbgjcgchondam vegjpa
itcuy.

10 O'ca syunba mi nggjtay vgjpg quenguy, o'ca
syunba mi jyamanggjtam contento,

hay que va'cg mi ya'induc mi ndotz jana mi
ndzam yatzita'mbg tiyg,

y cuidatzgc mi annaca jana mi undzamg.

11 Hay que va'cg mi jamgajpg's yatzitzoco'yajcuy
y va'cg mi ndzgc vgjg,

va'cg mi ngui'psme'tz jujche va'cg mi it vgjg mi
ndavagji'n,

ni ti qui'pcuy jana mi ng'indg.

12 Porque ndg Comi Diosis cygque'ngpya vgjpg
pon, y cygma’ngjapya ti vya'cpa.

Pero no'ti cygque'ngpya Diosis yatzitzoco'yajcuy
chgcpapg'is.
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13 Pero o'ca siempre mi ndzgc me'tztamba ju-
jche va'cg mi ndzgctam vgjg, ni i'is jin mus ni ti
mi nchgjcayg.

14 Pero o'ca al caso aunque mi ndzgctamba vgj@
y por eso mi "yacsutzgctamba mi mbygndgvg's,
entonces vygjomo manba mi mbyujtame. U mi
na'tztam ni iyg, u mi 'yungui'ajtamu,

15 sino cgna'tzgtyam Cristo ndg Comi mi nd-
zoco'yomda'm. Y tiene que va'cg mi ijtam listo
mumu jama va'cg mi 'yandzondamg o'ca aunque
1'is mi 'yanggva'ctamba jutz ngm mi mustamba
que vygjom manba mi mbyujtame. Pero con
pasencia vgjpg qui'psocuji'n vgj andzondamg, y
cgna'tzgtyam Dios.

16 Entonces vgj ijtamg va'cg mi mustamg que
ja ijjtam mi ngoja. Entonces aunque mi yandz-
icotzocyajg, como yatzitambg pense, cuando
isyajpa jujche vgj mi ijtamba Cristoji'n, jic mi
ngygdsujtzgyajpapg'is tza'ajcucgs manba tzg'yaje.

17 Pero masti vgjg va'cg tg toya'isg porque ndg
tzgjcu ancg vegjpe tiyg, o'ca jetse syunba Diosis.
O'ca yatzipgcgtoya ma tg toya'isi, ji'n vygj jetse.

18 Porque Cristo también toya'isu cuando tum-
nacti o ca'e ndg cojacgtoyatam. Vgjpg pgn
0 ca'e para yatzitambg pgnggtoya, va'cg tg
yac tgjcgtyam Diosis vyinandgjqui. Yaj ca'atygj
Cristo'is syis y yac visa'aytgju 'yespiritu.

19'Y 'yespiritujin manu y cha'manvajcayaju
Diosis 'yote somyajtgjupg espiritu.

20 Porque ya'mgc jic espiritu'is ja cygna'tzayaj
Dios, mientras Noe'is ngmna'n chgc barco. Dio-
sis_ngmna’n jyocjo'yaju pasencia‘ajcupit va'ce
qui'psvitu'yajg, pero ja syufiajg. Pero usyti pgn
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cotzocyaju, tucutujtaytite cotzocyaju, ja syuc-
sca'yaj ng'cg'mg.

21 'Y jetseps cotzojcuy yospa como
anma'yocusye para tg gtzcgtoyatam. Como jet
cotzocyaj ng'ca'mg, jetse ygti gtz cotzoctamba
cuando tg ng'ygpya porque Jesucristo visau
ancg. Pero ni ji'ndyet nas va'cg ndg yac tzu'ng
ndg cgtze'u ancg ndg vin; sino libre va'cg nde
anjam ndg tzocoy Diosis vyi'nandgjqui. Porque
jetse ndg "va'cpa Dioscgsi cgvajcgyu va'cg ndg
anjam ndg tzocoy.

22'Y Jesucristo manu'am tzajpomo, y jing ijtu
Diosis chg'na’nomo va'cd mygja'nom angui'mag.
Jetecg'mg tzg'yajpa angeles y angui'myajpapg y
pomi'gyajupg.

4

Ndg yosatyam Dios je'is tg tzi'use pgmi

1 Por eso como Cristo'is is toya fie' syisomo
para tg gtzcgtoya, jetse mijtzi hay que va'cg mi
nNg'jtam mismo qui'psocuy va'cg mi ijtam dis-
puesto va'cg miistangue'tati toya. Porque cuando
ndg cgjtayu'am mgja'n doya ndg sisomo, entonces
ndg jajmbg'u’am cojapa'tcuy.

2Y mientras ndg sisji'n tg ijtutgc, ji'n ndg tzac
yatzipg tiyg nde sisis syunbase, sino ndeg tzgcpa
Diosis syunbase.

3 Porque cojtupg tiempo'omo mi
ndzgjcocgjtambana’n yatzipg tiyg lo que jin
vya'njamyaje'is Dios syufiajpase. Jic jama'omo
mi ndzgctambana'n tococuy, mi mygndzi
ng'ijtambana’n yomo, mi ndzoctambanan ji'n
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Vygjpg s@'najcuy, mi ndo'ngocgjtambana'n tzoy,
mi ngyu'tcomg'ndambana’n, y ndzgctambana'n
tza'ajcupg tzequi cuando mi vamnjamdambana'n
mi ngomi chgquita'm.

4 Yeti checyajpais jetse mi ngjandyamba:
“¢Tiajcuy jim  mi ndzectam alegre'ajcuy
ﬂtzlln como ndg tzgctamuna'n vina?” Y mi
ndyopa'ongtyamba porque jim mi ndzgctam
tza'acutya'mbeg tzgqui jicjin.

5 Pero it ceme'tzopapg listo va'cg cygme'chaj
cyojapit quefiajpapg y ca'yajupg. Y mi ndy-
opa'o'ngtyambapg'is tiene que va'cg 'yandzonyajga
je'is vyi'nandgjqui.

6 Por eso también ca'yajupe o tzajmayajtgj vejpe
ote, va'cg mus itg je'is 'yespiritu como Dios ijtuse,
aunque cya'g Syis como pgn ca'yajpase porque
cygme'chajtgju cyojaji'n.

7 Pero ya mero manba yajngmi. Por eso
anqui'mdam mi "vin vgjpg qui'psocuji'n, vgjpa
jajmeji'n. o'ngtyam Dios.

8 Pero mds que ni tiyg syunba va'cg nay mi
nasundandgjg mi ndumeg tzocoy; porque o'ca ndg
sunba ndg tgvg, manba ndg yaj cgtocojay je'is
cyoja aunque vagti ijtu.

9 Nay mi ng pgjcachondandgjg mi ndgjcomda'm
con gusto minbapg'is mi ndu'ni, jana tg ngme:
“sTi'ajcuy ng min jica?”

10 Como Diosis mi nchi'tamuse tumdum pgn
tipit muspa mi ngotzon mi ndgvg, jetse muspa mi
nay ng ngyotzondandgjque'ta. Jetse muspa miyac
yostam sone cuenta musocuy mi nchi'tambase
Diosis fie' vyg'ajcupit.
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11 O'ca mi ndzamba ote, tzam como si fuera
Diosis 'yote ng mi ndza'manvajcayuse. O'ca mi
ngyotzo'nopya, yosa como Diosis mi nchi'pase
pgmi; mumuticgsi va'cg vygcotzgctgj Dios. Jesu-
cristo'is vyg'ajcupit Dios vgcotzgctgjpa, Dios mgja'n
angui'mba mumu jamacgtoya. Amén.

To toya'ispa nde vanjamba ancg Cristo

12 @ mi sundambapg, u mi ngoqui'pstam o'ca
ji'm ma mi istam toya. De repente manba
mi istam toya como juctygjcomse va'cg mi
nchgjquistandgjg. Pero u mi ngui'pstamu que ja
it ni i mas ispa'is toya jetse.

13 Sino Jesusis tyoya ne mi
ng'ijtatyamu’csye’'nomo, jenche'nomo  va'cg
mi ngyasgtyame. Entonces cuando manba

queje Jesusis mygja'no'majcuy, manba mi
ngyasgco'ndam mas de la cuenta.

14 O'ca mi ndyopa'o'ngtyamba porque mi
vanjamdamba Cristo, entonces muspa mi
ngyasgtyamg porque Diosis mygjanombg Es-
piritu'is mi figndzg@'pya. Eyapg'is yatzicotzgcyajpa
Cristo, pero mitz vegngotzgctamba Cristo.

15 @tz jim @ suni va'cg mi is toya porque mi
ndzgjcu ance yatzitzocoyajcuy, y por eso ji'n 1]
suni ni jutipg mitzta'm va'ce ]ana mi yaj ca'oya,
ni va'cg jana mi nu'mg, ni va'cg jana mi ndzec
yatzipg tiyg, ni aunque iyg va'cg jana mumu jama
mi ocva'c aunque tiyg. Porque o'ca jetse manba
mi ndzgqui, manba mi is toya, pero ji'n vygj jetse.

16 Pero o'ca Cristocgtoya mi ispa toya, en-
tonces ji'n mus man mi ficha'ajg, sino muspa
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mi vgngocotzgc Dios porque Cristo'is figyi mi
ng'ijtayu.

17 Porque nu'cu'am jama va'cg cho'tz
cgme'tzocuy Diosis 'yune'omo. Y o'ca tzo'tzpa
gjtzomo, ¢jut manba tzg'yaj ji'n cygma'ngyaje'is
Diosis vgjpg 'yote?

18 O'ca peﬁa vini cotzocyajpa vgjpg pen, en-
tonces ji'n vya' nJa]moya]ep(/) y cojapatyajupe, ¢jut
ma manyaje? Pues jet jin ma cotzocyaje.

19 Jetcotoya o'ca mi ispa toya Diosis syunbase
tzmcan(ay V(Z)Jp@ tiyg y tzi'ocuyaj mi "vin ]e 'is
cyg'omo, je'is va'cg mi ngyoquena. Porque je'is tg
jomejcu y siempre chgcpa como jujche chambase.

S

Pedro'is chajmayaj va'njajmoyajpapg jujche
va'ca ityajo

1 Yoti ijtu ti  va'co ndzajmayajg
tzambgn va'njajmoyajpapg; porque gjtzi
tzambgndichgnque't, y otz rijsgjtzi Cristo ng
toya'isupg, y ¢tz manba mgja'no'maj Cristoji'n
cuando jet minba mygja'najcu'yomo.

2 Como cyoquenbapg'is borrego py@'ngyajpa,
jetse mitz mi nchambg'nista'm coquendamg Dio-
sis 'yune mitzji'ndam ityajupg como cyoquen-
gusye, porque jetgme mi "yoscuy. Coquendamg
con gustoji'n, ji'ndyet por obligado; jimdyet tum-
inggtoya, sino que sunbase mi ndzgcg.

3Ni ji'ndyet va'cg mi angui'm pgmi los que mi
nguidatzgcyajpapg. Sino que tzgctam vgjg va'cg
mus chgjcanggpujtayaj je'is mitz ndzgctambase.
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4 O'ca mi ndzgctamba jetse, entonces cuando
manba mini mas covi'najepg Coquenopyape,
manba mi mb(/)JC(/Jchondam nunca ji'n yajepg
tzi'tgjcuy Diosis mygja'no'majcu'yomo.

5> Jetsetique't mas 'yunenda'mbg'is,
cgna'tzgtyam mas tzambgnda'mbg.  Viyunsye
syunba mumu parejo va'cg mi nay
nggna'tzgtyandgjg y ni'anjamdamg que mi ndgvg
mas mygja'nombgte que ji'n mijtzi, porque:
Diosis ya'inducpa mygjacotzgcpa'is vyin.

Pero ng che'cotzgjcu'is vyin, jet cyotzonba Diosis.
6 Por eso menos chgctam mi "vin pgmi'gyupg
Diosis cyg'omo, y cuando nu'cpa hora, je'is manba
mi yac mgja'no'majg.

7Y mumu ti mi nggmaya'pa, tzajmay Dios, va'cg
'ya'm je'is; porque je'is syunba mi ngyotzova.

8 Cuendatzgctam mi "vin; ijtam jajmecesi
porque ndg enemigo diablo vejanjannepya vitpa
yo' qU| jeni como canse, mye'tzpa i muspa yac tzac
vya'njajmocuy, va'cg py@co je pon fie'c diablo'is.

9 Pero coquiptam mi "vin, mi ndumg
tzocoy vamnjam ndg Comi cuando diablo'is
mi fiuctando'pa. Jajmutzgctamg que jetseti ng
toya'isyajque't mi va'njajmocuy tgvg mumu
nasindumg ityaju.

10 Pero después que mi ndyoya'istamu'cam
usyan hora, fie'c Diosis manba mi yac ijtatyam
vgjpg qui'psocuy mi ndzoco'yomo, va'ce jana
mi ndzactam nunca ndg Comi, y va'cg it mi
mbgmi mi ndzoco'yomdam viyunse va'cg mi
va'njamdam ndg Comi. Porque Diosis aunque ti
tg tzi'pa fie' vyg'ajcupit, y je'ls mi "vyejandyamu
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va'cg mi mbyujtamg fie' mygja'najcu'yomo mi
vanjamdamba ancg Jesucristo.

11 Porque Dios mygja'nombgte y pgmi‘'gyupgte
mumu jamacgtoya. Amén.

Yuschi'ocuy carta tujcu'is cuenta

12 Ygn che'pg carta mi ndzgjcatya'mgijtzi y
ndg vanjajmonguy tygvg Silvano'is manba
mi nchi'tame. Otz muspgjtzi que Silvano'is
chgcpa Cristo'is syunbase. Mi ndzajmatyamba
ygn carta'omo jujche va'cg mi ndzgctamg.
Mi ndzajmatyamba que viyunsye yg'cse mi
ngotzondamba Diosis fie'c vyg'ajcupit va'cg mi
nchi'tam mi mbgmi jana mi jajmbg'tam Dios.

13 Ndg va'njajmocuy teve'is yg'c ygn yatzipg
Babilonia cumgu'yomo mi ngyg'vejatyamba
dyus. Ndg vanjajmocuy tevg ye@'qui Diosis
cygpinyaju como mitz mi ngygpindamuse. Mi
ngyeg'vejatyange'tpa dyus Marcosis lo que como @
unese ng'ijtajtzi.

14 Na yuschi'tandgjg su'cocuji'n porque nay mi
sundandgijpa.

O'ngpygjtzi Dios va'cg mi yac ijtam contento
mumu mitzta'm Jesuscristo'ise mi fie'nda'm.
Amén.
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